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See the notice on TED website

448760-2026 - Procedura konkurencyjna
Dania – Usługi holowania lub pchania statków – Udbud af slæbebådsassistance
OJ S 123/2026 30/06/2026
Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Usługi

1. Nabywca

1.1.  Nabywca
Oficjalna nazwa: Danish Ministry of Defence Acquisition and Logistics Organisation
E-mail: fmi-sd-148k@mil.dk
Status prawny nabywcy: Instytucja administracji centralnej
Sektor działalności instytucji zamawiającej: Obronność

2. Procedura

2.1.  Procedura
Tytuł: Udbud af slæbebådsassistance
Opis: FMI udbyder 3 (tre) rammeaftaler (herefter benævnt henholdsvis Rammeaftale 
Flådestation Korsør, Rammeaftale Flådestation Frederikshavn og Rammeaftale Esbjerg Havn) 
med tilhørende bilag til hver Rammeaftale vedrørende levering af slæbebådsassistance til 
Forsvarets skibe. Forsvaret råder over egne slæbebåde, der som udgangspunkt forestår 
bugsering af Forsvarets skibe. Der kan imidlertid opstå situationer, hvor der er behov for 
supplerende slæbebådsassistance og havnebugsering fra eksterne leverandører. FMI har på 
den baggrund valgt at udbyde 3 (tre) Rammeaftaler, der hver især dækker følgende lokationer: 
1. Levering af slæbebådsassistance ved Esbjerg Havn 2. Levering af slæbebådsassistance 
ved Flådestation Frederikshavn 3. Levering af slæbebådsassistance ved Flådestation Korsør 
De 3 (tre) Rammeaftaler udbydes som parallelle rammeaftaler, der hver især kan tildeles 
uafhængigt af hinanden. En tilbudsgiver kan således tildeles én, flere eller samtlige 
Rammeaftaler, og tildelingen af én Rammeaftale er ikke betinget af tildelingen af de øvrige 
Rammeaftaler. Tilbudsgiver har således mulighed for at byde ind på én eller flere af 
Rammeaftalerne. Tilbud på de enkelte Rammeaftaler betragtes som separate tilbud. Det vil 
sige, at tilbudsgiver heller ikke kan betinge priser på én Rammeaftale med, at tilbudsgiver 
tildeles en anden Rammeaftale. Tilbudsgiver kan stille de samme slæbebåde til rådighed 
under flere Rammeaftaler, forudsat at tilbudsgiver til enhver tid kan opfylde sine forpligtelser. 
Det er således Leverandørens ansvar at tilrettelægge kapaciteten, herunder disponeringen af 
slæbebåde, således at der kan leveres i overensstemmelse med kravene i de relevante 
Rammeaftaler.
Identyfikator procedury: 2b7ca24e-2f3a-4df7-b811-2eeae9ad6f5b
Wewnętrzny identyfikator: 24b4506a-651b-4f5a-a8d7-10b2908d216a
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie
Główne aspekty procedury: Udbuddet gennemføres som et offentligt udbud i medfør af 
reglerne i udbudsloven. Tilbudsgiver skal som en del af sit tilbud indgive det fælles 
europæiske udbudsdokument (ESPD). Såfremt tilbudsgiver afgiver tilbud på flere delaftaler, er 
det tilstrækkeligt at indgive ét ESPD, jf. også udbudsbetingelsernes pkt. 6.2. Det bemærkes, at 
tilbudsgiver kan basere sig på andre enheders formåen (f.eks. et moder- eller søsterselskab 
eller en underleverandør), uanset den juridiske karakter af relationen mellem tilbudsgiveren og 
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de(n) enhed/enheder, som tilbudsgiveren baserer sig på. I så fald skal tilbudsgiver sikre sig, at 
et ESPD fra de(n) enhed(er), som tilbudsgiver baserer sig på, fremsendes sammen med 
tilbudsgivers eget ESPD. Denne/disse enhed(er)s ESPD skal indeholde tilsvarende 
oplysninger. En tilbudsgiver må kun afgive ét tilbud for hver delaftale. Tilbudsgiver bedes 
anføre i ESPD’et, hvilke(n) delaftale(r), tilbuddet vedrører. Tilbudsgiver, og eventuelt 
deltagerne i en sammenslutning af enheder og/eller støttende enheder, skal anvende ESPD, 
jf. udbudslovens § 148 som foreløbig dokumentation for, at deltagerne ikke er omfattet af de i 
§§ 135 og 136 nævnte obligatoriske udelukkelsesgrunde eller udelukkelsesgrundene anført i 
udbudslovens § 137, stk. 1, nr. 2, og at tilbudsgiver opfylder de fastsatte krav til egnethed. Det 
er ikke nødvendigt for tilbudsgiver at underskrive sit ESPD-dokument. Såfremt tilbudsgiver er 
en sammenslutning (konsortier), skal de deltagere, der ikke indgiver tilbuddet, underskrive 
deres ESPD-dokument. Eventuelle støttende enheder skal også underskrive ESPD’et. 
Såfremt en ansøger baserer sig på andre enheders kapacitet, skal denne på opfordring afgive 
støtteerklæringer eller anden dokumentation, der godtgør, at denne kan disponere over den 
nødvendige økonomiske og finansielle kapacitet og/eller tekniske og faglige kapacitet, og at 
den pågældende enhed er juridisk forpligtet over for tilbudsgiver. I mangel af en sådan 
dokumentation kan FMI ikke tage sådan(ne) enheds/enheders økonomiske og finansielle 
kapacitet og/eller tekniske og faglige kapacitet i betragtning. FMI har udarbejdet en skabelon 
(tilgængelig i det elektroniske udbudssystem), der kan anvendes som erklæring for denne 
juridiske forpligtelse.

2.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Usługi
Główna klasyfikacja (cpv): 63727000 Usługi holowania lub pchania statków
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 34000000 Sprzęt transportowy i produkty pomocnicze dla 
transportu, 60000000 Usługi transportowe (z wyłączeniem transportu odpadów)

2.1.2.  Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Hulvejen 1  
Miejscowość: Esbjerg
Kod pocztowy: 6700
Podpodział krajowy (NUTS): Sydjylland (DK032)
Kraj: Dania
Informacje dodatkowe: Esbjerg Havn

2.1.2.  Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Flådestationen 1  
Miejscowość: Frederikshavn
Kod pocztowy: 9900
Podpodział krajowy (NUTS): Nordjylland (DK050)
Kraj: Dania
Informacje dodatkowe: Flådestation Frederikshavn

2.1.2.  Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Sylowsvej 8  
Miejscowość: Korsør
Kod pocztowy: 4220
Podpodział krajowy (NUTS): Vest- og Sydsjælland (DK022)
Kraj: Dania
Informacje dodatkowe: Flådestation Korsør

2.1.3.  Wartość
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Szacunkowa wartość bez VAT: 4 650 000,00 DKK

2.1.4.  Informacje ogólne
Informacje dodatkowe: Det skal understreges, at de frivillige udelukkelsesgrunde i 
udbudslovens § 137 ikke finder anvendelse i udbuddet, uagtet at teksten i 
udbudsbekendtgørelsen (som er systemgenereret) eventuelt måtte antyde dette. Der kræves 
ingen særlig retlig form. Såfremt aftalen tildeles en sammenslutning af leverandører (f.eks. et 
konsortium), skal deltagerne påtage sig solidarisk hæftelse og udpege en leverandør som 
repræsentant for sammenslutningen. Aftalen er ikke opdelt i yderligere delaftaler, da en 
yderligere opdeling af aftalen ikke vil sikre tilstrækkelig konkurrence på det aktuelle marked. 
Opmærksomheden henledes på, at udbuddet er omfattet af artikel 5k i forordning (EU) nr. 833
/2014 med senere ændringer. Bestemmelsen indeholder et forbud mod at tildele aftaler til 
russiske virksomheder og russisk kontrollerede virksomheder mv. (se nærmere artikel 5k, stk. 
1, for den præcise afgrænsning af de aktører, der er omfattet af forbuddet). FMI forbeholder 
sig retten til på ethvert tidspunkt i udbudsprocessen at kræve dokumentation for, at 
tilbudsgiverne ikke er omfattet af forbuddet, f.eks. ved at kræve dokumentation for 
tilbudsgivernes og disses eventuelle underleverandørers etableringssted og ejerforhold. 
Vedrørende CSR: Ved afgivelse af et tilbud skal tilbudsgiver indgive en egenerklæring om 
efterlevelse af arbejdsklausul, CSR-forpligtelser og internationale sanktioner, jf. 
udbudsbekendtgørelsen. FMI forbeholder sig i den forbindelse retten til på ethvert tidspunkt i 
udbudsprocessen at lade tilbudsgiver berigtige en manglende eller mangelfuldt udfyldt 
egenerklæring. FMI har udarbejdet en skabelon (tilgængelig i det elektroniske udbudssystem), 
der skal anvendes som erklæring. Når sammenslutninger af enheder (f.eks. konsortier), 
herunder midlertidige joint ventures, deltager samlet i udbuddet, skal egenerklæringen gives 
for hver enkelt af de deltagende enheder. FMI forbeholder sig ret til, men er ikke forpligtet 
dertil, at anvende fremgangsmåden i udbudslovens § 159, stk. 5, hvis tilbud ikke opfylder 
udbudsmaterialets krav. Det bemærkes, at uanset formuleringen af udbudsmaterialets krav 
om at fremsende oplysninger, erklæringer og dokumentation, f.eks. vedrørende beskrivelse af 
de tilbudte ydelser, er FMI ikke afskåret fra at indhente supplerende oplysninger m.v. efter 
udbudslovens § 159, stk. 5, i henhold til § 159, stk. 6. Før tildeling af aftalen kræver FMI, at 
den tilbudsgiver, til hvem FMI har til hensigt at tildele aftalen, har afgivet dokumentation for de 
oplysninger, der er afgivet i ESPD, jf. udbudslovens §§ 151-155. FMI stiller krav om, at 
tilbudsgiver og hver af de juridiske enheder, som tilbudsgiver baserer sin økonomiske og 
finansielle kapacitet på, hæfter solidarisk for aftalens gennemførelse. FMI vil bestræbe sig på 
at besvare spørgsmål vedrørende udbuddet hurtigst muligt, der kan dog forventes længere 
svartid grundet ferieafholdelse.
Podstawa prawna: 
Dyrektywa 2014/24/UE
Udbudsloven (lov nr. 1564 af 15. december 2015 med senere ændringer). - Udbudsloven 
implementerer udbudsdirektivet (2014/24/EU) i dansk ret.

2.1.5.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Maksymalna liczba części zamówienia, na które jeden oferent może składać oferty: 3
Warunki zamówienia: 
Maksymalna liczba części zamówienia, których można udzielić jednemu oferentowi: 3

2.1.6.  Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia źródła: Uwaga
Korupcja: Jf. udbudslovens § 135, stk. 1, nr. 2).
Nadużycia: Jf. udbudslovens § 135, stk. 1, nr. 3).
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Pranie pieniędzy lub finansowanie terroryzmu: Jf. udbudslovens § 135, stk. 1, nr. 5).
Udział w organizacji przestępczej: Jf. udbudslovens § 135, stk. 1, nr. 1).
Przestępstwa terrorystyczne lub przestępstwa związane z działalnością terrorystyczną: Jf. 
udbudslovens § 135, stk. 1, nr. 4).
Praca dzieci i inne formy handlu ludźmi: Jf. udbudslovens § 135, stk. 1, nr. 6).
Poważne wykroczenie zawodowe: Jf. udbudslovens § 136, nr. 4.
Wprowadzenie w błąd, zatajenie informacji, niemożność przedstawienia wymaganych 
dokumentów lub uzyskanie poufnych informacji na temat przedmiotowego postępowania: Jf. 
udbudslovens § 136, nr. 3.
Konflikt interesów spowodowany udziałem w postępowaniu o udzielenie zamówienia: Jf. 
udbudslovens § 136, nr. 1.
Bezpośrednie lub pośrednie zaangażowanie w przygotowanie przedmiotowego postępowania 
o udzielenie zamówienia: Jf. udbudslovens § 136, nr. 2.
Naruszenie obowiązku opłacenia składek na ubezpieczenie społeczne: Jf. udbudslovens § 
135, stk. 3.
Naruszenie obowiązku płatności podatków: Jf. udbudslovens § 135, stk. 3.

5. Część zamówienia

5.1.  Część zamówienia: LOT-0001
Tytuł: Levering af slæbebådsassistance ved Esbjerg Havn
Opis: Forsvarsministeriets Materiel og Indkøbsstyrelse ønsker at indgå en rammeaftale om 
levering af slæbebådsassistance. Formålet med Aftalen er, at stille slæbebådsassistance til 
rådighed for NATO-aktiviteter ved havnen i Esbjerg. Slæbebådsassistance vil alene blive 
rekvireret af Forsvarskommandoen. Leverandøren skal desuden kunne tilbyde 
slæbebådsassistance med minimum to (2) slæbebåde. Se nærmere beskrivelse i 
udbudsdokumenterne. De slæbebåde, der stilles til rådighed under nærværende 
Rammeaftale, kan være de samme slæbebåde, som Leverandøren stiller til rådighed under de 
andre Rammeaftaler, jf. pkt. "Aftalens genstand".
Wewnętrzny identyfikator: 9f8a4a01-ea70-4d13-9d4b-484fc228bc5f

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Usługi
Główna klasyfikacja (cpv): 60000000 Usługi transportowe (z wyłączeniem transportu odpadów)
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 63720000 Usługi wspierające transport wodny, 63727000 
Usługi holowania lub pchania statków, 63727100 Usługi holowania statków

5.1.2.  Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Hulvejen 1  
Miejscowość: Esbjerg
Kod pocztowy: 6700
Podpodział krajowy (NUTS): Sydjylland (DK032)
Kraj: Dania

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Okres obowiązywania: 4 Lata

5.1.4.  Wznowienie
Maksymalna liczba wznowień: 0

5.1.5.  Wartość
Szacunkowa wartość bez VAT: 750 000,00 DKK
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Maksymalna wartość umowy ramowej: 1 500 000,00 DKK

5.1.6.  Informacje ogólne
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
Projekt zamówienia niefinansowany z funduszy UE
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): tak
Przedmiotowe zamówienie jest odpowiednie również dla małych i średnich przedsiębiorstw 
(MŚP): tak
Informacje dodatkowe: FMI yder ikke honorar til deltagerne i udbuddet. Rammeaftalens 
anslåede værdi er 750.000 DKK, mens rammeaftalens maksimale værdi er 1.500.00 DKK. 
Forskellen i de angivne beløb er begrundet i usikkerheden om rammeaftalens endelige værdi, 
jf. nedenfor. Den anslåede værdi er således udtryk for FMI’s mest kvalificerede skøn over 
rammeaftalens værdi på nuværende tidspunkt, mens den maksimale værdi udtrykker det 
maksimale træk på rammeaftalen i dens løbetid. Usikkerheden om rammeaftalens endelige 
værdi skyldes navnlig usikkerhed om Forsvarets operative behov i rammeaftalens løbetid, 
herunder særligt hvad angår specifikke missioner, som ikke kan forudsiges præcist for hele 
rammeaftalens løbetid. Skiftende operative behov i forhold til den nuværende situation kan 
således medføre et væsentlig større eller mindre forbrug på aftalen, end hvad der konkret 
forventes i øjeblikket.

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Uwaga
Kryterium: Referencje dotyczące określonych dostaw
Opis kryterium selekcji: Tilbudsgivers egnethed - Mindstekrav til teknisk og faglig formåen: 
Tilbudsgiver skal indgive det fælles europæiske udbudsdokument (herefter ESPD) med 
angivelse af følgende oplysninger: I ESPD’et skal angives en liste over de betydeligste 
sammenlignelige leverancer (referencer) udført inden for de seneste 3 år, før udløbet af 
tilbudsfristen. Listen bør indeholde en kort beskrivelse af hver leverance. Beskrivelsen af 
leverancen bør indeholde en tydelig angivelse af, hvilke konkrete dele af leverancerne der 
ligner den anskaffelse, der er beskrevet i udbudsbekendtgørelsen. Beskrivelsen bør også 
indeholde en beskrivelse af tilbudsgivers deltagelse/rolle i forbindelse med udførelsen af 
leverancerne. Beskrivelsen bør indeholde oplysninger om dato for leverancerne, 
leverancernes størrelse/mængde/omfang og værdi samt modtagerne af leverancerne 
(konkrete navne/lande foretrækkes, men er ikke nødvendige; hvis der ikke anføres lande-
specifikke oplysninger, bedes tilbudsgiver angive så mange generiske oplysninger som muligt 
om leverancen). Ved angivelse af dato for leverancerne, bedes tilbudsgiver anføre dato for 
leverancernes start- og sluttidspunkt. Er dette ikke muligt, bedes tilbudsgiver i beskrivelsen af 
leverancerne anføre, hvordan datoen er angivet. Kun de leverancer (referencer), der er udført 
på tidspunktet for tilbudsfristens udløb, vil indgå i vurderingen af, om det nævnte 
minimumskrav til egnethed er opfyldt. Hvis den pågældende leverance udføres løbende, er det 
kun den del af anskaffelsen, der er udført inden for de seneste 3 år, og afsluttet ved 
tilbudsfristens udløb, der indgår i vurderingen af leverancen (referencen). Hvis en del af 
anskaffelsen ikke er udført inden for de seneste 3 år, eller hvis en del af anskaffelsen ikke er 
afsluttet ved tilbudsfristens udløb, vil denne del derfor ikke indgå i vurderingen af leverancen 
(referencen). Det er derfor vigtigt, at tilbudsgiver tydeligt angiver, hvilken del (f.eks. i forhold til 
størrelse, værdi, mængde eller omfang osv.) af en løbende leverance (reference), der er 
udført inden for de seneste 3 år. Listen må maksimalt indeholde tre (3) tidligere leverancer 
(referencer), uanset om tilbudsgiver er en enhed, udgør en sammenslutning af enheder (f.eks. 
et konsortium), herunder midlertidige joint ventures, eller baserer sig på andre enheders 



448760-2026 Page 6/17

tekniske og faglige kapacitet. Hvis listen indeholder flere end 3, vil FMI kun tage de første 3 
leverancer på listen i betragtning. Leverancer derudover vil ikke indgå i vurderingen. Hvis 
tilbudsgiver baserer sig på en anden/andre enhed(er)s uddannelsesmæssige eller faglige 
kvalifikationer, eller faglige erfaringer i relation til udførelsen af konkrete dele af de i 
udbudsbekendtgørelsen anførte ydelser, for hvilke tilbudsgiver har afgivet tilbud, skal disse 
konkrete dele af ydelserne udføres af den/de enhed(er), som tilbudsgiver baserer sig på. 
Tilbudsgiver behøver ikke indsende yderligere dokumentation for teknisk og faglig kapacitet 
(dvs. de oplysninger, der fremgår af ESPD, anses for tilstrækkelige). FMI forbeholder sig 
imidlertid ret til at kontakte tilbudsgiver og/eller modtagerne af leverancerne for at verificere 
oplysningerne i ESPD’et, herunder de deri anførte datoer for udførelse af leverancerne. 
Tilbudsgiver skal dokumentere erfaring med mindst én lignende leverance inden for de 
seneste 3 år før udløbet af tilbudsfristen. Ved ”lignende leverance” forstås en "leverance af 
slæbebådsassistance, havnebugsering eller tilsvarende maritim støtteydelse, der efter art, 
omfang og kompleksitet i væsentlige træk svarer til de ydelser, der er omfattet af nærværende 
udbud." For hver delaftale skal tilbudsgiver opfylde ovenstående minimumskrav til teknisk og 
faglig kapacitet. Der sker ingen kumulation af kravene på tværs af delaftalerne, men 
tilbudsgiver kan anvende de samme referencer for flere delaftaler.

5.1.10.  Kryteria udzielenia zamówienia
Kryterium: 
Rodzaj: Cena
Nazwa: Pris
Opis: FMI vil beregne en evalueringsteknisk pris for hvert tilbud. Den evalueringstekniske pris 
er baseret på de tilbudte priser i bilag 2.1, og det af FMI skønnende evalueringstekniske 
forbrug under Aftalen. Det evalueringstekniske forbrug fremgår af bilag 2.1. Den 
evalueringstekniske pris beregnes som de tilbudte priser i bilag 2.1 ganget med det tilhørende 
evalueringstekniske forbrug, summeret over samtlige priser. Aftalen vil blive tildelt det tilbud, 
der opnår den laveste evalueringstekniske pris.

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Języki, w których dokumenty zamówienia są oficjalnie dostępne: duński
Termin występowania z wnioskiem o dodatkowe informacje: 07/08/2026 11:00:00 (UTC+00:
00) czas zachodnioeuropejski, GMT
Adres dokumentów zamówienia: https://www.ethics.dk/ethics/eo#/7598c905-bace-4993-8242-
630b43c87454/publicMaterial

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki procedury: 
Wymagane jest poświadczenie bezpieczeństwa
Opis: Leverandøren skal på virksomhedsniveau ved aftalens indgåelse have en 
sikkerhedsgodkendelse udstedt af Forsvarets Efterretningstjeneste til niveauet TIL 
TJENESTEBRUG eller en sikkerhedsgodkendelse på minimum tilsvarende niveau udstedt af 
den nationale sikkerhedsmyndighed med ansvar for militærs sikkerhed i det land, der har 
indgået en sikkerhedsaftale med Danmark. Ved "sikkerhedsaftale" forstås en aftale om 
gensidig beskyttelse af klassificerede oplysninger. Potentielle ansøgere kan kontakte den 
nationale sikkerhedsmyndighed med ansvar for militær sikkerhed i det land, hvor de er 
hjemmehørende, for at få oplysninger om, hvorvidt der findes en sikkerhedsaftale mellem 
Danmark og det pågældende land. Hvis leverandøren består af en sammenslutning af 
enheder (f.eks. et konsortium), herunder midlertidige joint ventures, skal hver enhed i 
sammenslutningen have den nævnte sikkerhedsgodkendelse på virksomhedsniveau. 
Sikkerhedsgodkendelsen skal være opnået senest ved kontraktens start og skal opretholdes i 
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hele aftalens løbetid. Leverandørens underleverandører skal ligeledes have den fornødne 
sikkerhedsgodkendelse for virksomheden, i det omfang klassificerede oplysninger skal 
opbevares hos underleverandøren. Det er tilbudsgivers eget ansvar at opnå de 
sikkerhedsgodkendelser, som er krævet for at kunne opfylde aftalen. Yderligere oplysninger 
om kravene til sikkerhedsgodkendelse vil fremgå af udbudsmaterialet.
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://www.ethics.dk/ethics/eo#/7598c905-bace-4993-8242-
630b43c87454/homepage
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: duński
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogą złożyć więcej niż jedną ofertę: Niedozwolone
Termin składania ofert: 17/08/2026 11:00:00 (UTC+00:00) czas zachodnioeuropejski, GMT
Okres, przez który oferta musi pozostać ważna: 6 Miesiące
Informacje na temat publicznego otwarcia: 
Data otwarcia: 17/08/2026 11:05:00 (UTC+00:00) czas zachodnioeuropejski, GMT
Miejsce: Tilbuddene vil blive åbnet i det elektroniske udbudssystem. Tilbudsgiverne har ikke 
adgang til at overvære åbningen af tilbud.
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane będą płatności elektroniczne: tak
Zasady finansowe: Betaling skal ske senest 30 dage efter, at leverandøren har fremsendt 
fyldestgørende faktura til FMI. De nærmere betalingsvilkår vil fremgå af udbudsmaterialet.

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamówienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestników: 1
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ odwoławczy: Klagenævnet for Udbud
Informacje o terminach odwołania: I henhold til § 7, stk. 2, i klagenævnsloven (lov nr. 492 af 
12. maj 2010 med senere ændringer) skal klage indgives til Klagenævnet for Udbud inden 
følgende klagefrister: 1) 45 kalenderdage efter, at ordregiveren har offentliggjort en 
bekendtgørelse i Den Europæiske Unions Tidende om, at ordregiveren har indgået en 
kontrakt. Fristen regnes fra dagen efter den dag, hvor bekendtgørelsen er blevet offentliggjort. 
2) 30 kalenderdage regnet fra dagen efter den dag, hvor ordregiveren har underrettet de 
berørte tilbudsgivere om, at en kontrakt baseret på en rammeaftale med genåbning af 
konkurrencen eller et dynamisk indkøbssystem er indgået, hvis underretningen har angivet en 
begrundelse for beslutningen. 3) 6 måneder efter, at ordregiveren har indgået en rammeaftale 
regnet fra dagen efter den dag, hvor ordregiveren har underrettet de berørte ansøgere og 
tilbudsgivere, jf. § 2, stk. 2, eller udbudslovens § 171, stk. 4. Senest samtidig med, at en klage 
indgives til Klagenævnet for Udbud, skal klageren skriftligt underrette ordregiveren om, at 
klage indgives til Klagenævnet for Udbud, og om, hvorvidt klagen er indgivet i standstill-
perioden, jf. § 3, stk. 1 eller 2. I tilfælde, hvor klagen ikke er indgivet i standstill-perioden, skal 

https://www.ethics.dk/ethics/eo#/7598c905-bace-4993-8242-630b43c87454/homepage
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klageren tillige angive, hvorvidt der begæres opsættende virkning, jf. § 12, stk. 1. Klagenævnet 
for Udbuds egen vejledning om klager er tilgængelig på klagenævnets hjemmeside.
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia: Danish Ministry of Defence Acquisition and Logistics Organisation
Organizacja zapewniająca dostęp offline do dokumentów zamówienia: Danish Ministry of 
Defence Acquisition and Logistics Organisation
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych: 
Konkurrence- og Forbrugerstyrelsen
Organizacja przyjmująca wnioski o dopuszczenie do udziału: Danish Ministry of Defence 
Acquisition and Logistics Organisation
Organizacja rozpatrująca oferty: Danish Ministry of Defence Acquisition and Logistics 
Organisation

5.1.  Część zamówienia: LOT-0002
Tytuł: Levering af slæbebådsassistance Flådestation Frederikshavn
Opis: Forsvarsministeriets Materiel og Indkøbsstyrelse ønsker at indgå en rammeaftale om 
levering af slæbebådsassistance. Formålet med Aftalen er at stille slæbebådsassistance til 
rådighed for Flådestationen i Frederikshavn. Søværnet er overordnet ansvarlig for 
Flådestationen. Hovedparten af slæbebådsassistancen udføres af Flådestationens egne 
slæbebåde, men der kan opstå behov for ekstern bistand i forbindelse med kraftige 
vindforhold, ved større enheder, uden for normal arbejdstid og/eller på kort varsel. 
Slæbebådsassistancen vil inden for normal arbejdstid blive rekvireret gennem Single Point of 
Contact-elementet og uden for normal arbejdstid af Vagthavende Officer på Flådestation 
Frederikshavn. Leverandøren skal kunne tilbyde slæbebådsassistance med minimum 3 (tre) 
slæbebåde. Se nærmere beskrivelse i udbudsdokumenterne. De slæbebåde, der stilles til 
rådighed under nærværende Rammeaftale, kan være de samme slæbebåde, som 
Leverandøren stiller til rådighed under de andre Rammeaftaler, jf. pkt. "Aftalens genstand".
Wewnętrzny identyfikator: 415ee27c-97ad-4bcf-a841-e2f1143ea3c8

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Usługi
Główna klasyfikacja (cpv): 60000000 Usługi transportowe (z wyłączeniem transportu odpadów)
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 63720000 Usługi wspierające transport wodny, 63727000 
Usługi holowania lub pchania statków, 63727100 Usługi holowania statków

5.1.2.  Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Flådestationen 1  
Miejscowość: Frederikshavn
Kod pocztowy: 9900
Podpodział krajowy (NUTS): Nordjylland (DK050)
Kraj: Dania

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Okres obowiązywania: 4 Lata

5.1.5.  Wartość
Szacunkowa wartość bez VAT: 900 000,00 DKK
Maksymalna wartość umowy ramowej: 1 800 000,00 DKK

5.1.6.  Informacje ogólne
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
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Projekt zamówienia niefinansowany z funduszy UE
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): nie
Przedmiotowe zamówienie jest odpowiednie również dla małych i średnich przedsiębiorstw 
(MŚP): tak
Informacje dodatkowe: FMI yder ikke honorar til deltagerne i udbuddet. Rammeaftalens 
anslåede værdi er 900.000 DKK, mens rammeaftalens maksimale værdi er 1.800.000 DKK. 
Forskellen i de angivne beløb er begrundet i usikkerheden om rammeaftalens endelige værdi, 
jf. nedenfor. Den anslåede værdi er således udtryk for FMI’s mest kvalificerede skøn over 
rammeaftalens værdi på nuværende tidspunkt, mens den maksimale værdi udtrykker det 
maksimale træk på rammeaftalen i dens løbetid. Usikkerheden om rammeaftalens endelige 
værdi skyldes navnlig usikkerhed om Forsvarets operative behov i rammeaftalens løbetid, 
herunder særligt hvad angår specifikke missioner, som ikke kan forudsiges præcist for hele 
rammeaftalens løbetid. Skiftende operative behov i forhold til den nuværende situation kan 
således medføre et væsentlig større eller mindre forbrug på aftalen, end hvad der konkret 
forventes i øjeblikket.

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Uwaga
Kryterium: Referencje dotyczące określonych dostaw
Opis kryterium selekcji: Tilbudsgivers egnethed - Mindstekrav til teknisk og faglig formåen: 
Tilbudsgiver skal indgive det fælles europæiske udbudsdokument (herefter ESPD) med 
angivelse af følgende oplysninger: I ESPD’et skal angives en liste over de betydeligste 
sammenlignelige leverancer (referencer) udført inden for de seneste 3 år, før udløbet af 
tilbudsfristen. Listen bør indeholde en kort beskrivelse af hver leverance. Beskrivelsen af 
leverancen bør indeholde en tydelig angivelse af, hvilke konkrete dele af leverancerne der 
ligner den anskaffelse, der er beskrevet i udbudsbekendtgørelsen. Beskrivelsen bør også 
indeholde en beskrivelse af tilbudsgivers deltagelse/rolle i forbindelse med udførelsen af 
leverancerne. Beskrivelsen bør indeholde oplysninger om dato for leverancerne, 
leverancernes størrelse/mængde/omfang og værdi samt modtagerne af leverancerne 
(konkrete navne/lande foretrækkes, men er ikke nødvendige; hvis der ikke anføres lande-
specifikke oplysninger, bedes tilbudsgiver angive så mange generiske oplysninger som muligt 
om leverancen). Ved angivelse af dato for leverancerne, bedes tilbudsgiver anføre dato for 
leverancernes start- og sluttidspunkt. Er dette ikke muligt, bedes tilbudsgiver i beskrivelsen af 
leverancerne anføre, hvordan datoen er angivet. Kun de leverancer (referencer), der er udført 
på tidspunktet for tilbudsfristens udløb, vil indgå i vurderingen af, om det nævnte 
minimumskrav til egnethed er opfyldt. Hvis den pågældende leverance udføres løbende, er det 
kun den del af anskaffelsen, der er udført inden for de seneste 3 år, og afsluttet ved 
tilbudsfristens udløb, der indgår i vurderingen af leverancen (referencen). Hvis en del af 
anskaffelsen ikke er udført inden for de seneste 3 år, eller hvis en del af anskaffelsen ikke er 
afsluttet ved tilbudsfristens udløb, vil denne del derfor ikke indgå i vurderingen af leverancen 
(referencen). Det er derfor vigtigt, at tilbudsgiver tydeligt angiver, hvilken del (f.eks. i forhold til 
størrelse, værdi, mængde eller omfang osv.) af en løbende leverance (reference), der er 
udført inden for de seneste 3 år. Listen må maksimalt indeholde tre (3) tidligere leverancer 
(referencer), uanset om tilbudsgiver er en enhed, udgør en sammenslutning af enheder (f.eks. 
et konsortium), herunder midlertidige joint ventures, eller baserer sig på andre enheders 
tekniske og faglige kapacitet. Hvis listen indeholder flere end 3, vil FMI kun tage de første 3 
leverancer på listen i betragtning. Leverancer derudover vil ikke indgå i vurderingen. Hvis 
tilbudsgiver baserer sig på en anden/andre enhed(er)s uddannelsesmæssige eller faglige 
kvalifikationer, eller faglige erfaringer i relation til udførelsen af konkrete dele af de i 
udbudsbekendtgørelsen anførte ydelser, for hvilke tilbudsgiver har afgivet tilbud, skal disse 
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konkrete dele af ydelserne udføres af den/de enhed(er), som tilbudsgiver baserer sig på. 
Tilbudsgiver behøver ikke indsende yderligere dokumentation for teknisk og faglig kapacitet 
(dvs. de oplysninger, der fremgår af ESPD, anses for tilstrækkelige). FMI forbeholder sig 
imidlertid ret til at kontakte tilbudsgiver og/eller modtagerne af leverancerne for at verificere 
oplysningerne i ESPD’et, herunder de deri anførte datoer for udførelse af leverancerne. 
Tilbudsgiver skal dokumentere erfaring med mindst én lignende leverance inden for de 
seneste 3 år før udløbet af tilbudsfristen. Ved ”lignende leverance” forstås en "leverance af 
slæbebådsassistance, havnebugsering eller tilsvarende maritim støtteydelse, der efter art, 
omfang og kompleksitet i væsentlige træk svarer til de ydelser, der er omfattet af nærværende 
udbud." For hver delaftale skal tilbudsgiver opfylde ovenstående minimumskrav til teknisk og 
faglig kapacitet. Der sker ingen kumulation af kravene på tværs af delaftalerne, men 
tilbudsgiver kan anvende de samme referencer for flere delaftaler.

5.1.10.  Kryteria udzielenia zamówienia
Kryterium: 
Rodzaj: Cena
Nazwa: Pris
Opis: FMI vil beregne en evalueringsteknisk pris for hvert tilbud. Den evalueringstekniske pris 
er baseret på de tilbudte priser i bilag 2.1, og det af FMI skønnende evalueringstekniske 
forbrug under Aftalen. Det evalueringstekniske forbrug fremgår af bilag 2.1. Den 
evalueringstekniske pris beregnes som de tilbudte priser i bilag 2.1 ganget med det tilhørende 
evalueringstekniske forbrug, summeret over samtlige priser. Aftalen vil blive tildelt det tilbud, 
der opnår den laveste evalueringstekniske pris.

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Języki, w których dokumenty zamówienia są oficjalnie dostępne: duński
Termin występowania z wnioskiem o dodatkowe informacje: 07/08/2026 11:00:00 (UTC+00:
00) czas zachodnioeuropejski, GMT
Adres dokumentów zamówienia: https://www.ethics.dk/ethics/eo#/7598c905-bace-4993-8242-
630b43c87454/publicMaterial

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki procedury: 
Wymagane jest poświadczenie bezpieczeństwa
Opis: Leverandøren skal på virksomhedsniveau have en sikkerhedsgodkendelse udstedt af 
Forsvarets Efterretningstjeneste til niveauet TIL TJENESTEBRUG eller en 
sikkerhedsgodkendelse på minimum tilsvarende niveau udstedt af den nationale 
sikkerhedsmyndighed med ansvar for militærs sikkerhed i det land, der har indgået en 
sikkerhedsaftale med Danmark. Ved "sikkerhedsaftale" forstås en aftale om gensidig 
beskyttelse af klassificerede oplysninger. Potentielle ansøgere kan kontakte den nationale 
sikkerhedsmyndighed med ansvar for militær sikkerhed i det land, hvor de er hjemmehørende, 
for at få oplysninger om, hvorvidt der findes en sikkerhedsaftale mellem Danmark og det 
pågældende land. Hvis leverandøren består af en sammenslutning af enheder (f.eks. et 
konsortium), herunder midlertidige joint ventures, skal hver enhed i sammenslutningen have 
den nævnte sikkerhedsgodkendelse på virksomhedsniveau. Sikkerhedsgodkendelsen skal 
være opnået senest ved kontraktens start og skal opretholdes i hele aftalens løbetid. 
Leverandørens underleverandører skal ligeledes have den fornødne sikkerhedsgodkendelse 
for virksomheden, i det omfang klassificerede oplysninger skal opbevares hos 
underleverandøren. Det er tilbudsgivers eget ansvar at opnå de sikkerhedsgodkendelser, som 
er krævet for at kunne opfylde aftalen. Yderligere oplysninger om kravene til 
sikkerhedsgodkendelse vil fremgå af udbudsmaterialet.

https://www.ethics.dk/ethics/eo#/7598c905-bace-4993-8242-630b43c87454/publicMaterial
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Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://www.ethics.dk/ethics/eo#/7598c905-bace-4993-8242-
630b43c87454/homepage
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: duński
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogą złożyć więcej niż jedną ofertę: Niedozwolone
Termin składania ofert: 17/08/2026 11:00:00 (UTC+00:00) czas zachodnioeuropejski, GMT
Okres, przez który oferta musi pozostać ważna: 6 Miesiące
Informacje na temat publicznego otwarcia: 
Data otwarcia: 17/08/2026 11:05:00 (UTC+00:00) czas zachodnioeuropejski, GMT
Miejsce: Tilbuddene vil blive åbnet i det elektroniske udbudssystem. Tilbudsgiverne har ikke 
adgang til at overvære åbningen af tilbud.
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane będą płatności elektroniczne: tak
Zasady finansowe: Betaling skal ske senest 30 dage efter, at leverandøren har fremsendt 
fyldestgørende faktura til FMI. De nærmere betalingsvilkår vil fremgå af udbudsmaterialet.

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamówienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestników: 1
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ odwoławczy: Klagenævnet for Udbud
Informacje o terminach odwołania: I henhold til klagenævnsloven (lov nr. 492 af 12. maj 2010 
med senere ændringer) skal klage indgives til Klagenævnet for Udbud inden følgende 
klagefrister: En ansøgers klage over ikke at være blevet udvalgt skal være indgivet til 
Klagenævnet for Udbud inden 20 kalenderdage fra dagen efter afsendelse af en underretning 
til de berørte ansøgere om, hvem der er blevet udvalgt, når underretningen er ledsaget af en 
begrundelse for beslutningen, jf. § 7, stk. 1. Øvrige klager skal ifølge § 7, stk. 2, indgives til 
Klagenævnet for Udbud inden: 1) 45 kalenderdage efter, at ordregiveren har offentliggjort en 
bekendtgørelse i Den Europæiske Unions Tidende om, at ordregiveren har indgået en aftale. 
Fristen regnes fra dagen efter den dag, hvor bekendtgørelsen er blevet offentliggjort. 2) 30 
kalenderdage regnet fra dagen efter ordregivers afsendelse af en underretning til de berørte 
tilbudsgivere om, at en aftale baseret på en rammeaftale med genåbning af konkurrencen eller 
et dynamisk indkøbssystem er indgået, hvis underretningen har angivet en begrundelse for 
beslutningen. 3) 6 måneder regnet fra dagen efter ordregivers afsendelse af en underretning til 
de berørte ansøgere og tilbudsgivere om, at ordregiver har indgået en rammeaftale, jf. 
udbudslovens § 2, stk. 2, eller § 171, stk. 4. 4) 20 kalenderdage regnet fra dagen efter, at 
ordregiveren har meddelt sin beslutning om at videreføre aftalen, jf. udbudslovens § 185, stk. 
2. Senest samtidig med, at en klage indgives til Klagenævnet for Udbud, skal klageren skriftligt 
underrette ordregiveren om, at klage indgives til Klagenævnet for Udbud og om, hvorvidt 
klagen er indgivet i standstill-perioden, jf. § 6, stk. 4. Hvis klagen ikke er indgivet i standstill-

https://www.ethics.dk/ethics/eo#/7598c905-bace-4993-8242-630b43c87454/homepage
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perioden, skal klager endvidere anføre, om der er begæret opsættende virkning af klagen, jf. § 
12, stk. 1. Klagenævnet for Udbuds egen vejledning om klager er tilgængelig på klagenævnets 
hjemmeside.
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia: Danish Ministry of Defence Acquisition and Logistics Organisation
Organizacja zapewniająca dostęp offline do dokumentów zamówienia: Danish Ministry of 
Defence Acquisition and Logistics Organisation
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych: 
Konkurrence- og Forbrugerstyrelsen
Organizacja przyjmująca wnioski o dopuszczenie do udziału: Danish Ministry of Defence 
Acquisition and Logistics Organisation
Organizacja rozpatrująca oferty: Danish Ministry of Defence Acquisition and Logistics 
Organisation

5.1.  Część zamówienia: LOT-0003
Tytuł: Levering af slæbebådsassistance ved Flådestation Korsør
Opis: Forsvarsministeriets Materiel og Indkøbsstyrelse ønsker at indgå en rammeaftale om 
levering af slæbebådsassistance. Formålet med Aftalen er, at stille slæbebådsassistance til 
rådighed for Flådestationen i Korsør. Søværnet er overordnet ansvarlig for Flådestationen. 
Hovedparten af slæbebådsassistancen udføres af Flådestationens egne slæbebåde, men der 
kan opstå behov for ekstern bistand i forbindelse med kraftige vindforhold, ved større enheder 
uden for normal arbejdstid og/eller på kort varsel. Slæbebådsassistancen vil alene blive 
rekvireret gennem den Vagthavende Officer ved Flådestationen i Korsør. Leverandøren skal 
kunne tilbyde slæbebådsassistance med minimum 2 (to) slæbebåde. Se nærmere beskrivelse 
i udbudsdokumenterne. De slæbebåde, der stilles til rådighed under nærværende 
Rammeaftale, kan være de samme slæbebåde, som Leverandøren stiller til rådighed under de 
andre Rammeaftaler, jf. pkt. "Aftalens genstand".
Wewnętrzny identyfikator: 3a00cfa7-fbe4-43a0-adf9-4cb4a335d82c

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Usługi
Główna klasyfikacja (cpv): 60000000 Usługi transportowe (z wyłączeniem transportu odpadów)
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 63720000 Usługi wspierające transport wodny, 63727000 
Usługi holowania lub pchania statków, 63727100 Usługi holowania statków

5.1.2.  Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Sylowsvej 8  
Miejscowość: Korsør
Kod pocztowy: 4220
Podpodział krajowy (NUTS): Vest- og Sydsjælland (DK022)
Kraj: Dania

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Okres obowiązywania: 4 Lata

5.1.4.  Wznowienie
Maksymalna liczba wznowień: 0

5.1.5.  Wartość
Szacunkowa wartość bez VAT: 3 000 000,00 DKK
Maksymalna wartość umowy ramowej: 6 000 000,00 DKK



448760-2026 Page 13/17

5.1.6.  Informacje ogólne
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
Projekt zamówienia niefinansowany z funduszy UE
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): nie
Przedmiotowe zamówienie jest odpowiednie również dla małych i średnich przedsiębiorstw 
(MŚP): tak
Informacje dodatkowe: FMI yder ikke honorar til deltagerne i udbuddet. Rammeaftalens 
anslåede værdi er 3.000.000 DKK, mens rammeaftalens maksimale værdi er 6.000.000 DKK. 
Forskellen i de angivne beløb er begrundet i usikkerheden om rammeaftalens endelige værdi, 
jf. nedenfor. Den anslåede værdi er således udtryk for FMI’s mest kvalificerede skøn over 
rammeaftalens værdi på nuværende tidspunkt, mens den maksimale værdi udtrykker det 
maksimale træk på rammeaftalen i dens løbetid. Usikkerheden om rammeaftalens endelige 
værdi skyldes navnlig usikkerhed om Forsvarets operative behov i rammeaftalens løbetid, 
herunder særligt hvad angår specifikke missioner, som ikke kan forudsiges præcist for hele 
rammeaftalens løbetid. Skiftende operative behov i forhold til den nuværende situation kan 
således medføre et væsentlig større eller mindre forbrug på aftalen, end hvad der konkret 
forventes i øjeblikket.

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Uwaga
Kryterium: Referencje dotyczące określonych dostaw
Opis kryterium selekcji: Tilbudsgivers egnethed - Mindstekrav til teknisk og faglig formåen: 
Tilbudsgiver skal indgive det fælles europæiske udbudsdokument (herefter ESPD) med 
angivelse af følgende oplysninger: I ESPD’et skal angives en liste over de betydeligste 
sammenlignelige leverancer (referencer) udført inden for de seneste 3 år, før udløbet af 
tilbudsfristen. Listen bør indeholde en kort beskrivelse af hver leverance. Beskrivelsen af 
leverancen bør indeholde en tydelig angivelse af, hvilke konkrete dele af leverancerne der 
ligner den anskaffelse, der er beskrevet i udbudsbekendtgørelsen. Beskrivelsen bør også 
indeholde en beskrivelse af tilbudsgivers deltagelse/rolle i forbindelse med udførelsen af 
leverancerne. Beskrivelsen bør indeholde oplysninger om dato for leverancerne, 
leverancernes størrelse/mængde/omfang og værdi samt modtagerne af leverancerne 
(konkrete navne/lande foretrækkes, men er ikke nødvendige; hvis der ikke anføres lande-
specifikke oplysninger, bedes tilbudsgiver angive så mange generiske oplysninger som muligt 
om leverancen). Ved angivelse af dato for leverancerne, bedes tilbudsgiver anføre dato for 
leverancernes start- og sluttidspunkt. Er dette ikke muligt, bedes tilbudsgiver i beskrivelsen af 
leverancerne anføre, hvordan datoen er angivet. Kun de leverancer (referencer), der er udført 
på tidspunktet for tilbudsfristens udløb, vil indgå i vurderingen af, om det nævnte 
minimumskrav til egnethed er opfyldt. Hvis den pågældende leverance udføres løbende, er det 
kun den del af anskaffelsen, der er udført inden for de seneste 3 år, og afsluttet ved 
tilbudsfristens udløb, der indgår i vurderingen af leverancen (referencen). Hvis en del af 
anskaffelsen ikke er udført inden for de seneste 3 år, eller hvis en del af anskaffelsen ikke er 
afsluttet ved tilbudsfristens udløb, vil denne del derfor ikke indgå i vurderingen af leverancen 
(referencen). Det er derfor vigtigt, at tilbudsgiver tydeligt angiver, hvilken del (f.eks. i forhold til 
størrelse, værdi, mængde eller omfang osv.) af en løbende leverance (reference), der er 
udført inden for de seneste 3 år. Listen må maksimalt indeholde tre (3) tidligere leverancer 
(referencer), uanset om tilbudsgiver er en enhed, udgør en sammenslutning af enheder (f.eks. 
et konsortium), herunder midlertidige joint ventures, eller baserer sig på andre enheders 
tekniske og faglige kapacitet. Hvis listen indeholder flere end 3, vil FMI kun tage de første 3 
leverancer på listen i betragtning. Leverancer derudover vil ikke indgå i vurderingen. Hvis 
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tilbudsgiver baserer sig på en anden/andre enhed(er)s uddannelsesmæssige eller faglige 
kvalifikationer, eller faglige erfaringer i relation til udførelsen af konkrete dele af de i 
udbudsbekendtgørelsen anførte ydelser, for hvilke tilbudsgiver har afgivet tilbud, skal disse 
konkrete dele af ydelserne udføres af den/de enhed(er), som tilbudsgiver baserer sig på. 
Tilbudsgiver behøver ikke indsende yderligere dokumentation for teknisk og faglig kapacitet 
(dvs. de oplysninger, der fremgår af ESPD, anses for tilstrækkelige). FMI forbeholder sig 
imidlertid ret til at kontakte tilbudsgiver og/eller modtagerne af leverancerne for at verificere 
oplysningerne i ESPD’et, herunder de deri anførte datoer for udførelse af leverancerne. 
Tilbudsgiver skal dokumentere erfaring med mindst én lignende leverance inden for de 
seneste 3 år før udløbet af tilbudsfristen. Ved ”lignende leverance” forstås en "leverance af 
slæbebådsassistance, havnebugsering eller tilsvarende maritim støtteydelse, der efter art, 
omfang og kompleksitet i væsentlige træk svarer til de ydelser, der er omfattet af nærværende 
udbud." For hver delaftale skal tilbudsgiver opfylde ovenstående minimumskrav til teknisk og 
faglig kapacitet. Der sker ingen kumulation af kravene på tværs af delaftalerne, men 
tilbudsgiver kan anvende de samme referencer for flere delaftaler.

5.1.10.  Kryteria udzielenia zamówienia
Kryterium: 
Rodzaj: Cena
Nazwa: Pris
Opis: FMI vil beregne en evalueringsteknisk pris for hvert tilbud. Den evalueringstekniske pris 
er baseret på de tilbudte priser i bilag 2.1, og det af FMI skønnende evalueringstekniske 
forbrug under Aftalen. Det evalueringstekniske forbrug fremgår af bilag 2.1. Den 
evalueringstekniske pris beregnes som de tilbudte priser i bilag 2.1 ganget med det tilhørende 
evalueringstekniske forbrug, summeret over samtlige priser. Aftalen vil blive tildelt det tilbud, 
der opnår den laveste evalueringstekniske pris.

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Języki, w których dokumenty zamówienia są oficjalnie dostępne: duński
Termin występowania z wnioskiem o dodatkowe informacje: 07/08/2026 11:00:00 (UTC+00:
00) czas zachodnioeuropejski, GMT
Adres dokumentów zamówienia: https://www.ethics.dk/ethics/eo#/7598c905-bace-4993-8242-
630b43c87454/publicMaterial

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki procedury: 
Wymagane jest poświadczenie bezpieczeństwa
Opis: Leverandøren skal på virksomhedsniveau have en sikkerhedsgodkendelse udstedt af 
Forsvarets Efterretningstjeneste til niveauet TIL TJENESTEBRUG eller en 
sikkerhedsgodkendelse på minimum tilsvarende niveau udstedt af den nationale 
sikkerhedsmyndighed med ansvar for militærs sikkerhed i det land, der har indgået en 
sikkerhedsaftale med Danmark. Ved "sikkerhedsaftale" forstås en aftale om gensidig 
beskyttelse af klassificerede oplysninger. Potentielle ansøgere kan kontakte den nationale 
sikkerhedsmyndighed med ansvar for militær sikkerhed i det land, hvor de er hjemmehørende, 
for at få oplysninger om, hvorvidt der findes en sikkerhedsaftale mellem Danmark og det 
pågældende land. Hvis leverandøren består af en sammenslutning af enheder (f.eks. et 
konsortium), herunder midlertidige joint ventures, skal hver enhed i sammenslutningen have 
den nævnte sikkerhedsgodkendelse på virksomhedsniveau. Sikkerhedsgodkendelsen skal 
være opnået senest ved kontraktens start og skal opretholdes i hele aftalens løbetid. 
Leverandørens underleverandører skal ligeledes have den fornødne sikkerhedsgodkendelse 
for virksomheden, i det omfang klassificerede oplysninger skal opbevares hos 

https://www.ethics.dk/ethics/eo#/7598c905-bace-4993-8242-630b43c87454/publicMaterial
https://www.ethics.dk/ethics/eo#/7598c905-bace-4993-8242-630b43c87454/publicMaterial
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underleverandøren. Det er tilbudsgivers eget ansvar at opnå de sikkerhedsgodkendelser, som 
er krævet for at kunne opfylde aftalen. Yderligere oplysninger om kravene til 
sikkerhedsgodkendelse vil fremgå af udbudsmaterialet.
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://www.ethics.dk/ethics/eo#/7598c905-bace-4993-8242-
630b43c87454/homepage
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: duński
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogą złożyć więcej niż jedną ofertę: Niedozwolone
Termin składania ofert: 17/08/2026 11:00:00 (UTC+00:00) czas zachodnioeuropejski, GMT
Okres, przez który oferta musi pozostać ważna: 6 Miesiące
Informacje na temat publicznego otwarcia: 
Data otwarcia: 17/08/2026 11:05:00 (UTC+00:00) czas zachodnioeuropejski, GMT
Miejsce: Tilbuddene vil blive åbnet i det elektroniske udbudssystem. Tilbudsgiverne har ikke 
adgang til at overvære åbningen af tilbud.
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane będą płatności elektroniczne: tak
Zasady finansowe: Betaling skal ske senest 30 dage efter, at leverandøren har fremsendt 
fyldestgørende faktura til FMI. De nærmere betalingsvilkår vil fremgå af udbudsmaterialet.

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamówienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestników: 1
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ odwoławczy: Klagenævnet for Udbud
Informacje o terminach odwołania: I henhold til klagenævnsloven (lov nr. 492 af 12. maj 2010 
med senere ændringer) skal klage indgives til Klagenævnet for Udbud inden følgende 
klagefrister: En ansøgers klage over ikke at være blevet udvalgt skal være indgivet til 
Klagenævnet for Udbud inden 20 kalenderdage fra dagen efter afsendelse af en underretning 
til de berørte ansøgere om, hvem der er blevet udvalgt, når underretningen er ledsaget af en 
begrundelse for beslutningen, jf. § 7, stk. 1. Øvrige klager skal ifølge § 7, stk. 2, indgives til 
Klagenævnet for Udbud inden: 1) 45 kalenderdage efter, at ordregiveren har offentliggjort en 
bekendtgørelse i Den Europæiske Unions Tidende om, at ordregiveren har indgået en aftale. 
Fristen regnes fra dagen efter den dag, hvor bekendtgørelsen er blevet offentliggjort. 2) 30 
kalenderdage regnet fra dagen efter ordregivers afsendelse af en underretning til de berørte 
tilbudsgivere om, at en aftale baseret på en rammeaftale med genåbning af konkurrencen eller 
et dynamisk indkøbssystem er indgået, hvis underretningen har angivet en begrundelse for 
beslutningen. 3) 6 måneder regnet fra dagen efter ordregivers afsendelse af en underretning til 
de berørte ansøgere og tilbudsgivere om, at ordregiver har indgået en rammeaftale, jf. 
udbudslovens § 2, stk. 2, eller § 171, stk. 4. 4) 20 kalenderdage regnet fra dagen efter, at 
ordregiveren har meddelt sin beslutning om at videreføre aftalen, jf. udbudslovens § 185, stk. 

https://www.ethics.dk/ethics/eo#/7598c905-bace-4993-8242-630b43c87454/homepage
https://www.ethics.dk/ethics/eo#/7598c905-bace-4993-8242-630b43c87454/homepage
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2. Senest samtidig med, at en klage indgives til Klagenævnet for Udbud, skal klageren skriftligt 
underrette ordregiveren om, at klage indgives til Klagenævnet for Udbud og om, hvorvidt 
klagen er indgivet i standstill-perioden, jf. § 6, stk. 4. Hvis klagen ikke er indgivet i standstill-
perioden, skal klager endvidere anføre, om der er begæret opsættende virkning af klagen, jf. § 
12, stk. 1. Klagenævnet for Udbuds egen vejledning om klager er tilgængelig på klagenævnets 
hjemmeside.
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia: Danish Ministry of Defence Acquisition and Logistics Organisation
Organizacja zapewniająca dostęp offline do dokumentów zamówienia: Danish Ministry of 
Defence Acquisition and Logistics Organisation
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych: 
Konkurrence- og Forbrugerstyrelsen
Organizacja przyjmująca wnioski o dopuszczenie do udziału: Danish Ministry of Defence 
Acquisition and Logistics Organisation
Organizacja rozpatrująca oferty: Danish Ministry of Defence Acquisition and Logistics 
Organisation

8. Organizacje

8.1.  ORG-0001
Oficjalna nazwa: Danish Ministry of Defence Acquisition and Logistics Organisation
Numer rejestracyjny: 16-28-71-80
Adres pocztowy: Lautrupbjerg 1-5
Miejscowość: Ballerup
Kod pocztowy: 2750
Podpodział krajowy (NUTS): Københavns omegn (DK012)
Kraj: Dania
Punkt kontaktowy: Anne Flindt Nielsen
E-mail: fmi-sd-148k@mil.dk
Telefon: 61673904
Adres strony internetowej: https://www.fmi.dk
Role tej organizacji: 
Nabywca
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia
Organizacja zapewniająca dostęp offline do dokumentów zamówienia
Organizacja przyjmująca wnioski o dopuszczenie do udziału
Organizacja rozpatrująca oferty

8.1.  ORG-0002
Oficjalna nazwa: Klagenævnet for Udbud
Numer rejestracyjny: 37795526
Adres pocztowy: Toldboden 2
Miejscowość: Viborg
Kod pocztowy: 8800
Podpodział krajowy (NUTS): Vestjylland (DK041)
Kraj: Dania
Punkt kontaktowy: Klagenævnet for Udbud
E-mail: klfu@naevneneshus.dk
Telefon: +45 72405600

mailto:fmi-sd-148k@mil.dk
https://www.fmi.dk
mailto:klfu@naevneneshus.dk
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Adres strony internetowej: https://naevneneshus.dk/start-din-klage/klagenaevnet-for-udbud/
Role tej organizacji: 
Organ odwoławczy

8.1.  ORG-0003
Oficjalna nazwa: Konkurrence- og Forbrugerstyrelsen
Numer rejestracyjny: 10294819
Adres pocztowy: Carl Jacobsens Vej 35
Miejscowość: Valby
Kod pocztowy: 2500
Podpodział krajowy (NUTS): Byen København (DK011)
Kraj: Dania
Punkt kontaktowy: Konkurrence- og Forbrugerstyrelsen
E-mail: kfst@kfst.dk
Telefon: +45 41715000
Adres strony internetowej: https://www.kfst.dk
Role tej organizacji: 
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych

8.1.  ORG-0004
Oficjalna nazwa: Mercell Holding ASA
Numer rejestracyjny: 980921565
Adres pocztowy: Askekroken 11
Miejscowość: Oslo
Kod pocztowy: 0277
Podpodział krajowy (NUTS): Oslo (NO081)
Kraj: Norwegia
Punkt kontaktowy: eSender
E-mail: publication@mercell.com
Telefon: +47 21018800
Faks: +47 21018801
Adres strony internetowej: http://mercell.com/
Role tej organizacji: 
TED eSender

Informacje o ogłoszeniu

Identyfikator/wersja ogłoszenia: a8c0593f-3a3d-4824-ab78-7205a6c39c77  -  01
Typ formularza: Procedura konkurencyjna
Rodzaj ogłoszenia: Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Podrodzaj ogłoszenia: 16
Ogłoszenie – data wysłania: 29/06/2026 08:43:38 (UTC+00:00) czas zachodnioeuropejski, 
GMT
Ogłoszenie - Data wysłania (eSender): 29/06/2026 08:44:13 (UTC+00:00) czas 
zachodnioeuropejski, GMT
Języki, w których przedmiotowe ogłoszenie jest oficjalnie dostępne: duński
Numer publikacji ogłoszenia: 448760-2026
Numer wydania Dz.U. S: 123/2026
Data publikacji: 30/06/2026

https://naevneneshus.dk/start-din-klage/klagenaevnet-for-udbud/
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